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SIKKERHETSINFORMASJON 

For din sikkerhet, les denne håndboken grundig før du bruker utstyret. 
 

Hjulstillingsapparatet er beregnet for bruk av riktig utdannede dyktige bilteknikere. Sikkerhetsmeldingene 
som presenteres i denne delen og i hele håndboken er påminnelser til operatøren om å utvise ekstrem 
forsiktighet når du utfører hjulinnstilling med dette produktet. 

 
Det er mange variasjoner i prosedyrer, teknikker, verktøy og deler for service på kjøretøy, samt 
dyktigheten til den enkelte som utfører arbeidet. På grunn av det store antallet kjøretøyapplikasjoner og 
potensielle bruksområder for produktet, kan produsenten umulig forutse eller gi råd eller 
sikkerhetsmeldinger for å dekke enhver situasjon. Det er bilteknikerens ansvar å ha kunnskap om 
kjøretøyet som skal justeres. Det er viktig å bruke riktige servicemetoder og utføre hjulinnstilling på en 
hensiktsmessig og akseptabel måte som ikke setter sikkerheten din, sikkerheten til andre i 
arbeidsområdet eller utstyret eller kjøretøyet som betjenes i fare. 

 
Det forutsettes at føreren, før bruk av apparatet, har en grundig forståelse av kjøretøysystemene som 
betjenes. I tillegg antas det at han har grundig kunnskap om betjenings- og sikkerhetsfunksjonene til 
apparatet eller løfteren, og har riktig hånd- og elektroverktøy som er nødvendig for å utføre hjuljusteringer. 

 
Når du bruker garasjeutstyret, bør grunnleggende sikkerhetstiltak alltid følges, inkludert: 
1. Les alle instruksjonene. 
2. Det må utvises forsiktighet da det kan oppstå brannskader ved berøring av varme deler. 
3. Stikkontakten (vegguttaket) skal være plassert i nærheten av utstyret og være lett tilgjengelig. 
4. Ikke bruk elektroverktøy eller utstyr med en skadet strømledning eller hvis utstyret har vært 

mistet eller skadet til den har blitt undersøkt av en kvalifisert servicemann. 
5. Ikke la ledningen henge over kanten av bordet, benken eller benken eller komme i kontakt med 

varme manifolder eller bevegelige vifteblader. 
6. Hvis en skjøteledning er nødvendig, bør det brukes en ledning med en strømstyrke som er lik eller 

mer enn utstyrets. Ledninger som er klassifisert for mindre enn utstyret kan overopphetes. Vær 
forsiktig med å ordne ledningen slik at den ikke snubles eller trekkes. 

7. Koble alltid utstyret fra stikkontakten når det ikke er i bruk. Bruk aldri ledningen til å trekke støpselet 
ut av stikkontakten. Ta tak i støpselet og trekk for å koble fra. 

8. La utstyret avkjøles helt før du legger det bort. Løft ledningen løst rundt utstyret ved oppbevaring. 
9. For å redusere risikoen for brann, ikke bruk utstyr i nærheten av åpne beholdere med brennbare 

væsker, for eksempel bensin. 
10. Det bør sørges for tilstrekkelig ventilasjon når du arbeider med forbrenningsmotorer. 
11. Hold hår, løse klær, fingre og alle kroppsdeler unna bevegelige deler. 
12. For å redusere risikoen for elektrisk støt, må den ikke brukes på våte overflater eller utsettes for regn. 
13. Bruk kun som beskrevet i denne håndboken. Bruk kun produsentens anbefalte tilbehør. 
14. BRUK ALLTID VERNEBRILLER. Hverdagsbriller har kun slagfaste linser, de er IKKE vernebriller. 
15. Kjenn og forstå de riktige driftsprosedyrene for alle elektroverktøy som brukes. 
16. Forsiktig: Fare for eksplosjon hvis et batteri byttes ut med en feil type. Kast brukte batterier i 

henhold til lokale og statlige myndigheters forskrifter. 
 

VIKTIG!! LAGRE DISSE 
INSTRUKSJONENE IKKE KAST!! 
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SIKKERHETS INSTRUKSJONER 
VIKTIG!! LAGRE DISSE INSTRUKSJONENE 

 
 

 
Fare for elektrisk støt. 
• Ikke bruk utstyr med en skadet strømledning eller hvis utstyret har blitt 

mistet eller skadet, før det har blitt undersøkt av en kvalifisert 
serviceperson. 

• Hvis en skjøteledning er nødvendig, bør det brukes en ledning med en 
strømstyrke som er lik eller større enn utstyrets. Ledninger klassifisert 
for mindre strøm enn utstyret kan overopphetes. 

• Koble utstyret fra stikkontakten når det ikke er i bruk. Bruk aldri 
ledningen til å trekke støpselet ut av stikkontakten. Ta tak i støpselet og 
trekk for å koble fra. 

• Ikke utsett utstyret for regn. Ikke bruk på våte overflater. 
• Koble enheten til riktig strømforsyning. 
• Ikke fjern eller omgå jordingsstiften. 
Kontakt med høyspent kan forårsake død eller alvorlig skade. 

 
 
 

Fare for elektrisk støt. Høyspent er til stede i konsollenheten. 
• Det er ingen andre gjenstander som kan repareres av brukeren i 

konsollen enn tastaturet og skriveren. 
• Service på enheten må utføres av kvalifisert personell. 
• Ikke åpne andre deler av konsollen enn de angitte områdene. 
• Slå av strømbryteren og koble fra enheten før service. 
Kontakt med høyspent kan forårsake død eller alvorlig skade. 

 
 

Fare for øyeskade. Rusk, smuss og væsker kan falle fra kjøretøy. 
• Slå av løst rusk. Rengjør overflater etter behov for å unngå at materiale 

faller. 
• Bruk godkjente vernebriller ved service. 
Rusk, smuss og væsker kan forårsake alvorlig øyeskade. 

 
 
 

Fare for knusing. Kjøretøy kan rulle av hjulstillingsløfteren hvis de ikke er sikret. 
• La automatgiret stå i park eller manuell girkasse i gir, med mindre 

utstyrets driftstrinn krever at kjøretøyet står i nøytral. 
• Sett på parkeringsbremsen med mindre utstyrets driftstrinn krever 

hjulbevegelse. 
• Bruk hjulklosser når kjøretøyet er plassert på løfteren. 
• Følg stativ- eller løfterprodusentens sikkerhetsanbefalinger når du løfter 

et kjøretøy. 
Kjøretøy som ruller av løftere kan forårsake død eller alvorlig personskade. 
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Fare for sammenfiltring eller klemning. Det er bevegelige deler på kjøretøyløftere 
under drift. 
• Hold alle personer unna løftere. 
• Les løfterprodusentens bruksanvisning nøye. 
• Følg løfterprodusentens sikkerhetsanbefalinger. 
Kontakt med bevegelige deler kan forårsake skade. 

 
 

Fare for å klemme eller knuse karosserideler ved jekking av kjøretøy. 
• Hold hender og andre kroppsdeler unna jekkflater. 
• Ikke bruk ikke-godkjente adaptere (dvs. treklosser) når du jekker et 

kjøretøy. 
• Ikke omgå noen jekkprodusents sikkerhetsfunksjoner. 
• Les jekkprodusentens bruksanvisning nøye. 
• Følg jekkprodusentens sikkerhetsanbefalinger. 
Feil brukte eller vedlikeholdte jekker kan forårsake skade. 

 
Fare for brannskader. 
• Ikke berør varme eksosanlegg, manifolder, motorer, radiatorer osv. 
• Bruk hansker når du utfører service i nærheten av varme komponenter. 
Varme komponenter kan forårsake brannskader. 

 

 
Fare for eksplosjon. 
• Dette utstyret har lysbuer eller gnister som ikke skal eksponeres 

til brennbare damper. 
• Dette utstyret skal ikke plasseres i et innfelt område eller under gulvet 

nivå. 
• Ikke bruk med dekselet til den elektriske boksen fjernet. 
• Ikke fjern/endre jordingsledninger. 

 
Fare for klem når kamerastråler og/eller pods er i bevegelse 
• Hold hender og andre kroppsdeler unna kamerastråler og/eller pods når 

de er i bevegelse 
 
 
 

Fare for skade. Verktøy kan gå i stykker eller skli hvis de brukes eller vedlikeholdes feil. 
• Bruk riktig verktøy for oppgaven. 
• Inspiser, rengjør og smør ofte (hvis anbefalt) alle verktøy. 
• Følg anbefalte prosedyrer når du utfører kjøretøyservice. 
Verktøy som går i stykker eller sklir kan forårsake skade. 
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VEDLIKEHOLD 
Service av et hjulstillingsapparat krever ekstrem forsiktighet og kunnskap. Service skal kun utføres av en 

kvalifisert servicetekniker. 
• Sjekk alltid utstyret for skadede deler før bruk. 

• Bytt ut eller reparer skadede deler før bruk. Kontroller justeringen av bevegelige deler. Binding av bevegelige 
deler eller ødelagte deler kan endre driften. 

• Få skadede deler reparert eller erstattet av et autorisert servicesenter. 

• Ikke bruk utstyr hvis bryteren ikke slår det av og på. 

• Vedlikehold utstyr. Hold utstyret tørt, rent og fritt for olje og fett for bedre og sikrere ytelse. 

• Rengjør glassoverflatene til alle mål en gang i uken med et ammoniakkfritt rengjøringsmiddel og en lofri klut. 

• Smør skruen på hjulklemmene lett en gang i måneden med maskinolje. 

• Smør gummi-o-ringene på hjulklemmeklørne lett en gang i måneden med maskinolje. 

• For plasseringen av nærmeste Snap-on-reparasjonssenter, ring Snap-on kundeservice. 

 
ADVARSEL 

• Bruk verneutstyr, bruk alltid øyevern. 

• Bruk vernehansker etter behov for å beskytte hendene. 

• Ikke for utendørs bruk utsatt for regn eller kraftig kondens 

 
INFORMASJON: 
Skulle systemet slutte å reagere i tilfelle alvorlige strømsvingninger som elektriske raske transienter eller elektrostatisk 
utladning. For å gjenopprette enheten til driftstilstand, slå av alle strømbrytere, vent 10 sekunder og slå deretter på igjen. 
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OPPSTART AV SYSTEMET 
Når skinnen er på justeringsstedet, kobler du strømledningen til stikkontakten. NOTAT: Det er tre strømledninger. En 
for kabinettet og en for hvert av tårnene. 
 
Krav til systemstrøm: 
115v AC, 15 amp krets eller 230v AC 10 amp krets - 1Ph. (må ha jord) 
 
Finn strømbryteren på baksiden av skapet og på den elektriske boksen på tårnene. Bytt til PÅ-posisjon og la systemet starte 
opp noen øyeblikk. 
 

 
 
 

 
Når strømbryteren er slått PÅ, starter enheten oppstart av systemet. Denne oppstartssekvensen vil ta noen øyeblikk. 
 

Startskjermen vises neste gang programvaren er ferdig lastet. 
 
Kameraputene kan plasseres i øvre eller nedre posisjon som 
vist. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



AVSLUTT PROSEDYRER 
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Det anbefales at systemet slås av ved hjelp av denne prosedyren. Selv om det har blitt brukt å slå av systemet 

ved å slå av strømbryteren direkte, sikrer "Shut Down"-prosedyren at vertskontrolleren er riktig slått av. Etter at 
programvaren er slått av, må bryteren(e) begge slås av for å fjerne elektrisk strøm fra vertskontrolleren (kabinettet) og 
tårnene. (se bilde) 
 
1. Fra hovedmenyen klikker du på "Slå av". 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2. Brukeren får omtrent 10 sekunder til å avbryte enhetens avstengningsprosess ved å klikke på <TILBAKE>-knappen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

STRØMB
RYTER(ER
) 



SYSTEMETS 
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All systembruk ligger fra startskjermen. Hver funksjon til hjulstillingsapparatet vil bli fulgt med skjermmeldinger. 

Brukeren trenger ganske enkelt å klikke på en kommando, og apparatet vil enkelt be brukeren om neste trinn. Ingen 
gjetting er nødvendig da systemet er designet med hver bruker i tankene. Hvis du har spørsmål om justeringen din, kan 
du bruke vår nye AiKnow-funksjon, som er en AI Chatbot. 
 

• Start justering – Start en justeringsprosess 

• Innstillinger - En meny for å sette opp reguleringen for ønsket brukerinteraksjon 

• Tjeneste - Velg å få tilgang til den lokale serveren eller nettverksserveren, få tilgang til undermenyen Kalibrering 
og flere diagnoseskjermer. 

• Butikkrapport – Brukes til å slå opp tidligere justeringer og brukes til å velge data basert på selektive datoer. 

• Hjelp - Velg for å vise hjelp for den valgte skjermen. 

MERK: "MENY"-UTTREKKSFANEN ER TILGJENGELIG PÅ DE FLESTE SIDER FOR Å GI 
DEG TILGANG TIL VIKTIGE SKJERMER UANSETT HVOR DU ER I 
JUSTERINGSPROSESS. 

FØR JUSTERINGEN 
Hjul klemmer 

Fest hjulet clamp Mål til kjøretøyets 
hjul. Målene er vedlagt 
ved hjelp av de 
selvsentrerende 
hjulklemmene. 

Foran 
venstre 

Foran høyre 

 

Fire forskjellige målposisjonsikoner 
er festet til fire hjulklemmer, nemlig foran til 
venstre, foran til høyre, bak til venstre og 
bak til høyre. 

Bak 
venstre 

Bak høyre 

 
 



SYSTEMETS 
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START EN JUSTERING 
 

Start med å klikke på "Start justering". 
 

Før du starter justeringen, bør kjøretøyet som betjenes velges fra databasen slik at maskinen kan referere til 
produsentens spesifikasjoner. Hvis en VIN-leser er til stede, skanner du bare VIN-koden til kjøretøyet og velger kjøretøyet 
fra undermenyen. Hvis en VIN-leser ikke er tilgjengelig, følger du trinnene nedenfor for å velge et kjøretøy eller bruker 
"Modellsøk"-linjen øverst på skjermen. 
 
Velg først kjøretøyets merke 

 
Velg deretter kjøretøyets år 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Velg deretter modellen 
 
 
 
 
 

 
Velg Alternativer hvis det er aktuelt. Kjøretøyalternativer er vanligvis 
oppført på en "Tjenestedeler-ID-etikett". Denne etiketten finnes på noen 
kjøretøy på reservedekkdekselet, bakrommet, hanskerommet eller 
dørstolpen. 
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Klikk på "Bruk kjøretøy" for å fortsette med 
justeringen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
SAMMENDRAG AV KJØRETØY 

Kjøretøysammendrag-siden viser justeringsspesifikasjonene, eventuelle sikkerhetstilbakekallinger og 
andre spesielle hensyn som kreves for at kjøretøyet skal justeres. Noen hensyn er: Kjøretøylasting, krav til 
kjørehøyde og om en SAS-tilbakestilling er nødvendig etter justering. Klikk på "Start" for å fortsette. 

 
• Premium – Mitchell-innhold for enheter koblet til nettverket med et gyldig abonnement 

• Standard – Lokale bilder og videoer for enheter som ikke er koblet til nettverket eller som ikke har et 
gyldig abonnement 

• Premium-innhold vil automatisk bli deaktivert hvis skinnen ikke er online mens du velger kjøretøyet 
 

SKJERM FOR KJØRETØYETS POSISJONERING 
Reguleringen er utstyrt med delt rull. Skjermbildet for kjøretøykompensasjon viser en pil som ber brukeren 

om å flytte kjøretøyet fremover. Det grafiske bildet på skjermen følger bilens bevegelse mens du ruller bilen i den 
angitte retningen. Når pilen blir rød, stopp. 
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Flytt kjøretøyet fremover som angitt. Pilen blir igjen rød når riktig posisjon er nådd. Flytt kjøretøyet bakover til 
den angitte posisjonen. 

 
Når kjøretøyet har gått tilbake til startposisjonen, er kompensasjonen komplett. Hvis det ble oppdaget endringer 
i en eller flere fjæringsvinkler, vil skjermen varsle brukeren om å rulle kjøretøyet for å lindre stress og deretter 
utføre 

 

kompensasjon igjen. Klikk på Neste for å fortsette. 
 

Grønne haker vil indikere at en god posisjonering er oppnådd. 
 

NIVELLERE OG LÅSE RATTET 
Juster og lås rattet. Noen kjøretøy kan kreve at motoren går og vippe hjulet tilbake og 

 

 
frem for å oppnå nivå. OBS: Sørg for at platespillerens låsepinner er fjernet før nivellering. 
Klikk på "Ferdig" for å gå videre til Caster-måling. 
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CASTER 
Før du måler hjulet vil du bli bedt om å utføre flere nødvendige oppgaver: 

1. Start kjøretøyet. 
2. Monter bremsepedaltrykkeren. 
3. Slå av kjøretøyet. 
4. Lås opp platespilleren og de bakre glideplatene. 
5. Sentrer styringen. 

 
Styr hjulene i den angitte retningen. Når du har nådd ønsket vinkel, blir pilen rød og stangen blir grønn. 

 

 
 

Styr hjulene i motsatt retning. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Når du har nådd ønsket vinkel, blir pilen rød og stangen blir 
grønn. 



12 

 

 

Styr tilbake til midten. Når hjulene er sentrert, blir posisjonslinjen grønn og retningspilen blir rød for å indikere 
riktig posisjon. 

Opplesninger 
Denne skjermen illustrerer alle avlesninger for både foran og bak. Den primære bruken av 

avlesningsskjermen er for brukeren å avgjøre om kjøretøyet krever en justering. Avlesninger er live "Sanntids"-
verdier som indikerer en grønn eller rød farge hvis verdien er henholdsvis "Inn" eller "Ut" av spesifikasjonen. Hvis 
du har et spørsmål om kjøretøyavlesningene, bruk AiKnow-funksjonen. 

 
Justeringshjelp Vises i gult 
midt på skjermen. 

 
 
 
 
 
 
 

 
Spesifikasjoner for kjøretøyet som testes vises på skjermen med minimums-, maksimums- og foretrukne 

verdier. Den faktiske live-verdien vises inne i måleblokken. Kryssverdier, total tå og skyvevinkel vises i midten av 
skjermen. 

Avlesninger som er i spesifikasjonen viser pekeren i grønt, mens de som er utenfor spesifikasjonen er farget 

røde. Når du justerer kjøretøyet for riktig justering, beveger pekeren seg for å indikere 

justeringsretningen. 
Indikatorpekeren blir grønn når den begynner å "Nest" i det foretrukne spesifikasjonsområdet. En nesten perfekt 
verdien vil vise seg å være fullstendig nestet. 

 
MERK: "MENY"-UTTREKKSFANEN ER TILGJENGELIG PÅ DE FLESTE SIDER FOR Å GI DEG TILGANG TIL 

VIKTIGE SKJERMER UAVHENGIG AV HVOR DU ER I JUSTERINGSPROSESSEN. 
 
 
 

 
Systemstatusvalget gir tilgang til 
grunnleggende diagnostikk og 
ofte brukte systeminnstillinger 
uten å forlate justeringen. 
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Fra menyuttrekksfanen klikker du på menyen "Målinger" eller "Justeringer" for å få tilgang til alle 
justeringsmålinger og justeringsprosedyrer, inkludert de nedenfor og mange flere. 

 
EZ-TÅ 

Denne rutinen er en metode for å sette fremre tå, noe som gjør det lettere å få rette ratt på kjøretøy 
med vanskelig tilgjengelige justeringer. 

FORHØYET JUSTERING 
Bruk denne funksjonen til å gjøre vinkeljusteringer på hjul som må losses 

HJUL AV JUSTERING 
Denne funksjonen lar brukeren feste måleenhetene til hjuladaptere slik at justering kan gjøres med 
hjulet fjernet. 

VEILEDEDE JUSTERINGER 
Som vuggehjelp og A-armjustering og andre veileder teknikeren trinn for trinn gjennom 
justeringsprosessen 

KJØRETØYETS DIMENSJONER 
Gir tilleggsinformasjon om tilstanden til kjøretøyets ramme, for eksempel tilbakeslag og 
akselforskyvning. 

MÅLING AV KJØREHØYDE 
Bruk denne skjermen til å angi kjørehøydeverdier målt i henhold til produsentens instruksjoner. Disse 
verdiene kan sammenlignes med spesifikasjonen for å bestemme suspensjonssamsvar. 

Klikk på "Justering fullført" for å lagre verdiene. 
 

FINALE 
Dette skjermbildet viser de fullførte vinklene for 
kjøretøyet som er testet. Klikk på "Ferdig" for å 
fortsette til Oppdateringer-siden. 

 
 
 
 
 
 
 

RAPPORTER 
Ved fullføring av justeringsprosessen er flere utskrivbare rapporter tilgjengelige. Bruk rullefeltet til å vise valgene. 
Den valgte rapporten vises i forhåndsvisningsvinduet midt på skjermen. Gjeldende klokkeslett og 
justeringsvarighet vises til høyre. Velg "Skriv ut" for å skrive ut den valgte rapporten eller "Hjem" for å lagre 
justeringen og gå tilbake til startskjermen. 

Velg utskriftsspråket som skal brukes her. 

 
Velg "Kundeinfo" for 
å legge inn 
informasjon om 
kunden og/eller 
kjøretøyet. 



14 

 

 

FÅ TILGANG TIL OG SKRIVE UT JUSTERINGSRAPPORTER 
Apparatet er ikke utstyrt med en skriver for å skrive ut direkte. Hver justering genererer imidlertid fortsatt en 

justeringsrapport på slutten av prosedyren. Denne rapporten lastes opp til Altus-skyserveren, som kan nås av en egen 
datamaskin ved å opprette en gratis Altus Cloud-konto. Derfra kan justeringsrapporter skrives ut av en skriver som er 
koblet til datamaskinen. Hvis en Altus-konto ble opprettet under installasjonen av skinner, kan du gå til trinn 10. 
 
 
 
 
 
 

1. Etter å ha fullført aktivering av skinner, 
på en separat Internett-tilkoblet 
datamaskin som eies av kunden, går du 
til 

 
https://www.altusdrive.com/ 

 
og klikk på "Opprett individuell konto". 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
2. Skriv inn kundens informasjon på neste 

skjermbilde for å opprette kontoen. Sørg 
for å skrive ned brukernavn og passord 
slik at kontoen kan nås senere. Klikk 
"Opprett" når all informasjon er lagt inn. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Deretter skriver du inn brukernavnet og 
passordet som ble opprettet i forrige 
trinn på påloggingsskjermen. 

http://www.altusdrive.com/
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4. Deretter velger du sikkerhetsspørsmål som skal brukes til 
kontoverifisering. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
5. Deretter kommer Technician Profile Manager opp. All 

informasjon vil allerede være fylt ut fra trinn 2. Klikk på Lagre 
hvis all informasjon er riktig. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
6. Klikk på "Enhetsadministrasjon" fra menyen til venstre, og 

klikk deretter på "Legg til enhet". Når Legg til enhet 
menyen kommer opp, fortsett til neste trinn. 
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7. På skinnen klikker du på Preferanse fra 
hovedmenyen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8. Klikk på "Cloud Services" fra menyen til 

venstre. 
 
MERK: Når du er på skytjenestesiden, må du 
ikke forlate siden før etter at Altus-kontoen er 
ferdig konfigurert. PIN-koden og koden som 
genereres på siden for skytjenester, endres 
hver gang siden forlates. 
 
 
 
 
 
9. Skriv inn all informasjon fra Cloud Services-

skjermen på apparatet i feltene på "Legg til 
enhet"-menyen på Altus-nettstedet fra trinn 
6. Skriv inn et kallenavn for skinnen som vil 
være lett å gjenkjenne i fremtiden. En 
vellykket melding skal vises øverst når en 
enhet har blitt lagt til. 

 
 
 
 
 
 
10. Gå tilbake til hovednettstedet 

på https://www.altusdrive.com/ 

og klikk på Logg inn øverst til høyre på siden. 
Skriv inn påloggingsinformasjonen som ble 
opprettet i trinn 2. 

http://www.altusdrive.com/
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11. Etter pålogging skal 
justeringsrapporter være synlige 
fra hjemmesiden. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
12. Klikk på de 3 prikkene i øvre høyre hjørne 

av en justeringsrapport, og klikk på Last 
ned. Åpne den nedlastede filen fra 
filbehandleren på datamaskinen, og den 
vil kunne skrives ut til en skriver som er 
koblet til datamaskinen. 
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USA 
Snap-on utstyr 309 
Exchange Avenue 
Conway, Arkansas 72032 
Tlf.: (800) 225-5786 

 
CANADA 
Snap-on utstyr 6500 
Millcreek Drive 
Mississauga, Ontario 
Canada L5N 2W6 
Tlf: (905) 814-0114 
Faks: (905) 814-0110 

 
 
 
 
 

Italia 
Snap-on utstyr S.r.L. Via 
Provinciale per Carpi 33, 
42015 Correggio (R.E.), 
Italia Tlf. ++39 (0)522 
733480 
Faks: ++39 (0)522 733479 

EUROPA 
MIDTØSTEN 

AFRIKA 
JAPAN 

Snap-on utstyr s.r.l. · Via Prov. Carpi, 33 42015 
Correggio (RE) Italia 

Tlf: +39 0522 733 411 · Faks: +39 0522 733 479 
www.snapon-equipment.eu 

 
Frankrike 

Snap-on utstyr Frankrike 
ZA du Vert Galant · 15, rue de la Guivernone 
BP97175, ST Ouen L'Aumone · 95056 Cergy 

Pontoise Cedex 
Tlf: +33 (0) 1 3448 5878 · Faks: +33 (0) 1 3448 5870 

www.snapon-equipment.fr 

 
Tyskland 

Snap-on utstyr GmbH · Konrad-Zuse-Straße 1 
84579 Unterneukirchen 

Tlf: +49 (0) 8634 6220 · Faks: +49 (0) 8634 5501 
www.snapon-equipment.de 

 
Storbritannia 

Snap-on utstyr Ltd. · 48 Sutton Park Avenue 
Reading RG6 1AZ 

Tlf: +44 (0) 118 929 6811 · Faks: +44 (0) 118 966 2922 
www.snapon-equipment.co.uk 

 
 
 

Norge 
AutoMateriell AS, Gilhusveien 7 A, 3414 Lierstranda, Tlf.: +47 32 84 77 00 
 

 
 
 
 
 
 
Merknad: Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. Snap-on gir ingen garanti med hensyn til dette 
materialet, skal ikke holdes ansvarlig for feil i dette dokumentet eller for tilfeldige følgeskader i forbindelse med møbler, 
ytelse eller bruk av dette materialet. 
 
Dette dokumentet inneholder proprietær informasjon som er beskyttet av opphavsrett og patenter. Alle rettigheter er 
forbeholdt. Ingen deler av dette dokumentet kan fotokopieres, reproduseres eller oversettes uten skriftlig 
forhåndssamtykke fra Snap-on. 
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	SIKKERHETSINFORMASJON
	For din sikkerhet, les denne håndboken grundig før du bruker utstyret.
	Hjulstillingsapparatet er beregnet for bruk av riktig utdannede dyktige bilteknikere. Sikkerhetsmeldingene som presenteres i denne delen og i hele håndboken er påminnelser til operatøren om å utvise ekstrem forsiktighet når du utfører hjulinnstilling ...
	Det er mange variasjoner i prosedyrer, teknikker, verktøy og deler for service på kjøretøy, samt dyktigheten til den enkelte som utfører arbeidet. På grunn av det store antallet kjøretøyapplikasjoner og potensielle bruksområder for produktet, kan prod...
	Det forutsettes at føreren, før bruk av apparatet, har en grundig forståelse av kjøretøysystemene som betjenes. I tillegg antas det at han har grundig kunnskap om betjenings- og sikkerhetsfunksjonene til apparatet eller løfteren, og har riktig hånd- o...
	Når du bruker garasjeutstyret, bør grunnleggende sikkerhetstiltak alltid følges, inkludert:
	1. Les alle instruksjonene.
	2. Det må utvises forsiktighet da det kan oppstå brannskader ved berøring av varme deler.
	3. Stikkontakten (vegguttaket) skal være plassert i nærheten av utstyret og være lett tilgjengelig.
	4. Ikke bruk elektroverktøy eller utstyr med en skadet strømledning eller hvis utstyret har vært
	mistet eller skadet til den har blitt undersøkt av en kvalifisert servicemann.
	5. Ikke la ledningen henge over kanten av bordet, benken eller benken eller komme i kontakt med varme manifolder eller bevegelige vifteblader.
	6. Hvis en skjøteledning er nødvendig, bør det brukes en ledning med en strømstyrke som er lik eller mer enn utstyrets. Ledninger som er klassifisert for mindre enn utstyret kan overopphetes. Vær forsiktig med å ordne ledningen slik at den ikke snuble...
	7. Koble alltid utstyret fra stikkontakten når det ikke er i bruk. Bruk aldri ledningen til å trekke støpselet ut av stikkontakten. Ta tak i støpselet og trekk for å koble fra.
	8. La utstyret avkjøles helt før du legger det bort. Løft ledningen løst rundt utstyret ved oppbevaring.
	9. For å redusere risikoen for brann, ikke bruk utstyr i nærheten av åpne beholdere med brennbare
	væsker, for eksempel bensin.
	10. Det bør sørges for tilstrekkelig ventilasjon når du arbeider med forbrenningsmotorer.
	11. Hold hår, løse klær, fingre og alle kroppsdeler unna bevegelige deler.
	12. For å redusere risikoen for elektrisk støt, må den ikke brukes på våte overflater eller utsettes for regn.
	13. Bruk kun som beskrevet i denne håndboken. Bruk kun produsentens anbefalte tilbehør.
	14. BRUK ALLTID VERNEBRILLER. Hverdagsbriller har kun slagfaste linser, de er IKKE vernebriller.
	15. Kjenn og forstå de riktige driftsprosedyrene for alle elektroverktøy som brukes.
	16. Forsiktig: Fare for eksplosjon hvis et batteri byttes ut med en feil type. Kast brukte batterier i henhold til lokale og statlige myndigheters forskrifter.

	SIKKERHETS INSTRUKSJONER
	VIKTIG!! LAGRE DISSE INSTRUKSJONENE
	Fare for elektrisk støt.
	• Ikke bruk utstyr med en skadet strømledning eller hvis utstyret har blitt mistet eller skadet, før det har blitt undersøkt av en kvalifisert serviceperson.
	• Hvis en skjøteledning er nødvendig, bør det brukes en ledning med en strømstyrke som er lik eller større enn utstyrets. Ledninger klassifisert for mindre strøm enn utstyret kan overopphetes.
	• Koble utstyret fra stikkontakten når det ikke er i bruk. Bruk aldri ledningen til å trekke støpselet ut av stikkontakten. Ta tak i støpselet og trekk for å koble fra.
	• Ikke utsett utstyret for regn. Ikke bruk på våte overflater.
	• Koble enheten til riktig strømforsyning.
	• Ikke fjern eller omgå jordingsstiften.
	Kontakt med høyspent kan forårsake død eller alvorlig skade.
	Fare for elektrisk støt. Høyspent er til stede i konsollenheten.

	• Det er ingen andre gjenstander som kan repareres av brukeren i konsollen enn tastaturet og skriveren.
	• Service på enheten må utføres av kvalifisert personell.
	• Ikke åpne andre deler av konsollen enn de angitte områdene.
	• Slå av strømbryteren og koble fra enheten før service.
	Kontakt med høyspent kan forårsake død eller alvorlig skade.
	Fare for øyeskade. Rusk, smuss og væsker kan falle fra kjøretøy.

	• Slå av løst rusk. Rengjør overflater etter behov for å unngå at materiale faller.
	• Bruk godkjente vernebriller ved service.
	Rusk, smuss og væsker kan forårsake alvorlig øyeskade.
	Fare for knusing. Kjøretøy kan rulle av hjulstillingsløfteren hvis de ikke er sikret.

	• La automatgiret stå i park eller manuell girkasse i gir, med mindre utstyrets driftstrinn krever at kjøretøyet står i nøytral.
	• Sett på parkeringsbremsen med mindre utstyrets driftstrinn krever hjulbevegelse.
	• Bruk hjulklosser når kjøretøyet er plassert på løfteren.
	• Følg stativ- eller løfterprodusentens sikkerhetsanbefalinger når du løfter et kjøretøy.
	Kjøretøy som ruller av løftere kan forårsake død eller alvorlig personskade.
	Fare for sammenfiltring eller klemning. Det er bevegelige deler på kjøretøyløftere under drift.

	 Hold alle personer unna løftere.
	 Les løfterprodusentens bruksanvisning nøye.
	 Følg løfterprodusentens sikkerhetsanbefalinger.
	Kontakt med bevegelige deler kan forårsake skade.
	Fare for å klemme eller knuse karosserideler ved jekking av kjøretøy.

	 Hold hender og andre kroppsdeler unna jekkflater.
	 Ikke bruk ikke-godkjente adaptere (dvs. treklosser) når du jekker et kjøretøy.
	 Ikke omgå noen jekkprodusents sikkerhetsfunksjoner.
	 Les jekkprodusentens bruksanvisning nøye.
	 Følg jekkprodusentens sikkerhetsanbefalinger.
	Feil brukte eller vedlikeholdte jekker kan forårsake skade.
	Fare for brannskader.

	 Ikke berør varme eksosanlegg, manifolder, motorer, radiatorer osv.
	 Bruk hansker når du utfører service i nærheten av varme komponenter.
	Varme komponenter kan forårsake brannskader.
	Fare for eksplosjon.

	 Dette utstyret har lysbuer eller gnister som ikke skal eksponeres
	til brennbare damper.
	 Dette utstyret skal ikke plasseres i et innfelt område eller under gulvet
	nivå.
	 Ikke bruk med dekselet til den elektriske boksen fjernet.
	 Ikke fjern/endre jordingsledninger.
	Fare for klem når kamerastråler og/eller pods er i bevegelse

	 Hold hender og andre kroppsdeler unna kamerastråler og/eller pods når de er i bevegelse
	Fare for skade. Verktøy kan gå i stykker eller skli hvis de brukes eller vedlikeholdes feil.

	 Bruk riktig verktøy for oppgaven.
	 Inspiser, rengjør og smør ofte (hvis anbefalt) alle verktøy.
	 Følg anbefalte prosedyrer når du utfører kjøretøyservice.
	Verktøy som går i stykker eller sklir kan forårsake skade.
	Hjul klemmer


	SAMMENDRAG AV KJØRETØY
	SKJERM FOR KJØRETØYETS POSISJONERING
	NIVELLERE OG LÅSE RATTET
	CASTER
	1. Start kjøretøyet.
	2. Monter bremsepedaltrykkeren.
	3. Slå av kjøretøyet.
	4. Lås opp platespilleren og de bakre glideplatene.
	5. Sentrer styringen.
	Opplesninger
	MERK: "MENY"-UTTREKKSFANEN ER TILGJENGELIG PÅ DE FLESTE SIDER FOR Å GI DEG TILGANG TIL VIKTIGE SKJERMER UAVHENGIG AV HVOR DU ER I JUSTERINGSPROSESSEN.


	EZ-TÅ
	Denne rutinen er en metode for å sette fremre tå, noe som gjør det lettere å få rette ratt på kjøretøy med vanskelig tilgjengelige justeringer.

	FORHØYET JUSTERING
	Bruk denne funksjonen til å gjøre vinkeljusteringer på hjul som må losses

	HJUL AV JUSTERING
	Denne funksjonen lar brukeren feste måleenhetene til hjuladaptere slik at justering kan gjøres med hjulet fjernet.

	VEILEDEDE JUSTERINGER
	Som vuggehjelp og A-armjustering og andre veileder teknikeren trinn for trinn gjennom justeringsprosessen

	KJØRETØYETS DIMENSJONER
	Gir tilleggsinformasjon om tilstanden til kjøretøyets ramme, for eksempel tilbakeslag og akselforskyvning.

	MÅLING AV KJØREHØYDE
	Bruk denne skjermen til å angi kjørehøydeverdier målt i henhold til produsentens instruksjoner. Disse verdiene kan sammenlignes med spesifikasjonen for å bestemme suspensjonssamsvar.

	FINALE
	RAPPORTER
	Velg utskriftsspråket som skal brukes her.
	FÅ TILGANG TIL OG SKRIVE UT JUSTERINGSRAPPORTER



